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1. INLEDNING

Bruksanvisningen for EI60 brandgardin (nedan kallad enhet/brandgardin) & ett dokument som innehdller data och instruk-
tioner som & nddvéandiga for att driftansvarig ska forsta enhetens funktion, anvandning, drift och underhall.

For att sakerstélla lang och saker anvandning av enheten maste driftansvarig och operatéren forsté och folja kraven i
denna bruksanvisning.

Anvandningen av brandgardinen, inklusive drift, forebyggande underhall, periodisk inspektion, byte av delar och reparation
maste utforas enligt bruksanvisningen.

Bruksanvisningen och andra tekniska dokument som medfoljer maste sparas och finnas tillgangliga for drifts- och service-
personal.

M forbehaller oss rétten att kontinuerligt kontrollera innehdllet i bruksanvisningen och anpassa den till den tekniska utveck-
lingen. Vi ber om forstaelse for att innehallet i bruksanvisningen kan andras utan foregéende meddelande. En del av upp-
gifterna eller innehallet i bruksanvisningen kan skilja sig frén den fysiskt levererade enheten pa grund av forbéttring eller
pagrund av andrade regler och andra liknande skal. Dessa skillnader &ndrar inte rekommendationerna for anvandningen.

Om bruksanvisningen gér forlorad eller skadas, kontakta var serviceavdelning for att bestalla en likadan version av bruks-
anvisningen.

AKTA!

Underlatenhet att folja bestammelserna och instruktionerna i bruksanvisningen befriar
DAN-doors fran alla skyldigheter och garantier.

Omfanget av aktiviteter som kan utforas av underhallspersonal och driftansvarig ar specificerat i
bruksanvisningen. Installation, justering, byte av delar, reparation och felatgérder far endast utfo-
ras av tillverkarens representant eller av dennes auktoriserade service.

Bruksanvisningen brandgardinens standardutrustning. Mojlig anvandning av tillval beskrivs i
forsaljningsavtalet.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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Brandgardinen for brandskydd ska anvandas enligt den tekniska konstruktion som uppréttats for den specifika konstruktion dar
den installeras med hansyn till:

B Tillampliga standarder, tekniska foreskrifter och konstruktionsbestammelser och da sérskilt:

a) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 305/2011 av den 9 mars 2011 om faststéllande av harmoniserade villkor
for salufcring av byggprodukter och om upphévande av radets direktiv 89/106/EEG (EUT L88, den 4 april 2011, i dess
andrade lydelse)

b) Lagav den 16 april 2004 om byggprodukter (Journal of Laws 2020, punkt 215)

c) Lagavden 7 april 1994 om byggprodukter (Journal of Laws 2020, punkt 1333)

d) Lagav den 13 april 2016 om ett system for regelefterlevnad och marknadsévervakning (Journal of Laws 2019, punkt 554)

b) Lagav den 24 augusti 1991 om brandskydd (Journal of Laws 2020, del 961, 1610)

f)  Foreskrifter fran ministeriet for infrastruktur och byggnation av den 17 november 2016 om metod for deklaration av bygg-
produkters egenskaper och metod fér mérkning med byggnadsetikett (Journal of Laws 2016, punkt 1966)

g) Forordning utfardad av ministeriet for inrikes frégor och forvaltning den 7 juni 2010 om brandskydd for byggnader, andra
civila strukturer och mark (Journal of Laws 2010 nr 109, 719, i dess andrade lydelse)

h) Infrastrukturministeriets forordning av den 12 april 2002 om de tekniska villkor som ska uppfyllas av byggnader och deras
belégenhet (Journal of Laws 2019, punkt 1065)

i) Harmoniserad standard EN 16034: 2014-11 Ddrrar, portar och fonster - Produktstandard, funktionsegenskaper - Brand-
motstand och/eller brandgasskyddande egenskaper

i) PN-EN 13501-2: 2016-07 Standarder - Brandteknisk klassificering av byggprodukter och byggnadselement
— Del 2: Klassificering baserad pa provningsdata fran metoder som méter brandmotstand, utom for produkter for ventila-
tionssystem

k) Harmoniserad standard EN 13241 + A2:2016-10 ramavtal - Produktstandard, funktionsegenskaper

[) Standard PN-EN 12635 +Al: 2010 ramavtal - Installation och anvandning

m) Standard PN-EN 12424:2002 Portar - Motstand mot vindlast - Klassificering
- Prestandadeklaration
- Bruksanvisningen, drift och underhall

Enligt standard EN (i) och bestammelserna frén infrastruktur- och byggnadsministeriet (f) tillhor brandgardinen en grupp bygg-
produkter som omfattas av system 1 fér beddmning och klassificering.

Enligt bestammelserna i (a) & tillverkaren nér hen slépper ut en byggprodukt pa marknaden skyldig att utfarda en prestandade-
klaration (DoP) och att mérka brandgardinen med en lasbar etikett med CE-mérkningen.

AKTA!

En kopia av prestandadeklarationen och garanticertifikatet tillhandahalls av tillverkaren till driftansva-
rig i samband med monteringen/installationen av brandgardinen enligt avtalsvillkoren (offert/avtal).
En kopia av prestandadeklarationen och garanticertifikatet for brandgardinen ar en integrerad del av
bruksanvisningen och medf6ljer som bilaga - se kapitel 11 - BILAGA.

Brandgardinens CE-markning finns pa klassificeringsmarkningen - se kapitel 10 - MARKNING.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 4
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2. SYFTE OCH ANVANDNINGSVILLKOR
2.1 AVSEDD ANVANDNING

EI60-brandgardinen &r en vertikalt rérlig brandskilievagg som anvands for att stdnga passagen mellan brandsektioner i industri-
anlaggningar, forrad, tekniska golv i kontorshyggnader, sjukhus eller andra offentliga byggnader (inom den sékallade brandav-
skiliningen). Enheten kan &ven anvandas som fonsterport, monterad bade utvandigt och invandigt vid fonster- och darrdppningar
som &r utformade for att skydda interiéren i ovanstdende typer av byggnader.

Brandgardinen i grundversionen &r tillverkad enligt den deklarerade hjalpkategorin QO (antal cykler 1 - 499, enligt EN 16034:
2014-11) och vindlastklass 1 (enligt PN-EN 12424:2002) eller 2 vid en Iyftport installerad utanfor byggnaden - forutsatt att tillver-
karen skriftligen har underréttats om denna avsikt.

Pa kundens begéaran kan brandgardinen EI60 tillverkas i deklarerad anvandningskategori 1 (antal cykler 500 - 9 999) eller 2
(10 000 - 49 999) och vindlastklass 2.

2.2 FELAKTIG ANVANDNING
Brandgardinen EI60 & inte lamplig for foljande tillampningar:

= | potentiellt explosiva atmosférer (ex-zoner) - anvandning a mdjlig efter [&mpliga &ndringar utforda av tillverkaren.

= | en miljio med damm, salt, syra, lut och andra aggressiva kemikalier (t.ex. cement, kalk) som orsakar korrosion

(relativ luftfuktighet p& upp till 80% &r acceptabelt) - | omraden med ett kraftigt magnetfalt (6ver 0,1 T).

= | omraden med hdgre vindlast an den klass som anges pa klassificeringsmarkningen och pa kopian av prestandadeklaratio-
nen.

AKTA!
Vindlastmotstand enligt PN-EN 12424:2002 galler for gardinen i stiangt lage. Anvéanda gardinen i miljoer
med kraftig blast kan vara farligt.

Darutdver & foljande inte tillatet:

= Monterafinstallera gardinen av ett foretag/installationsteam som inte &r auktoriserat av tillverkaren.

= Utfora reparationer, felsokning, forbattringar, modifieringar, byten och sammansattningar av enheter och delar utover de
granser som anges i bruksanvisningen, ensam eller utan skriftligt tillstand fran gardintillverkaren (se tillverkarens samtycke/av-
saknad av samtycke - tabeller i kapitel 6 - TEKNISKA DATA).

= Montera delar eller komponenter som ersétter originaldelar och som inte ar specificerade eller auktoriserade av gardintillver-
karen.

= Anvanda en defekt port/gardin eller en port som delvis/helt inte Gverensstammer med dess egenskaper eller syfte (till foljd av
brand, strukturella defekter, etc.).

= Anvanda gardinen utan inspektioner utfrda av operatdren, periodiskt underhall och inspektioner i Gverensstammelse med
bruksanvisningen (se kapitel 8 - INSPEKTION, UNDERHALL, REPARATION).

= Enligt de enskilda villkor som anges i avtalet mellan driftansvarig och tillverkaren av brandgardinen.

= Anvanda gardinen nar den har mekaniska skador eller andra defekter orsakade av felaktig anvéndning, inklusive nddstang-
ning, utan att skadan har reparerats.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 5
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= Anvanda gardinen vid oregelbundenheter i driften eller pa de enskilda delarna eller vid avsaknad av anmélan om
kontroller, Iampliga serviceatgarder fran gardintillverkarens sida.

= Anvanda gardinen om mérkningen tas bort eller skadas.

= Utféra underhalls- och reparationsatgarder vid forflyttning av port-/gardinelement.

= (Galkora eller kdra genom en stangd brandport/brandgardin eller vid forflyttning av elementen pa dem.

= Transportera (lyfta/hGja/sanka) material och/eller personer med brandgardinen,

= Tvétta, rengora brandgardinen med frétande dmnen baserade pa olika typer av syror eller Iésningsmedel och tvétta
med en hogtryckstvatt med trycksatt vétska (se avsnitt 8.4 - RENGORING OCH SMORINING).

Underlatenhet att uppfylla dessa krav ogiltigforklarar tillverkarens skyldigheter och garanti i géllande gardinen, inklusive
deklarerade brandegenskaper och giltigheten hos prestandadeklarationen som utférdats for porten av tillverkaren.

AKTA!
Tillverkarens skyldigheter och garanti galler inte i féljande fall:
= Montering utford av ett installationsteam som inte &r auktoriserat av tillverkaren.
= Naturligt, partiellt eller totalt, slitage pa grund av gardinens egenskaper eller dess avsedda
anvandning (t.ex. pa grund av brand, etc.).
= Andringar, byte av delar, reparationer, strukturella andringar av gardinen eller gardinkompo-
nenter som utforts av driftansvarig eller tredje part utan muntlig eller skriftlig 6verenskommel-
se med tillverkaren.
Felaktig anvandning eller underlatenhet att regelbundet underhalla gardinen eller dess kompo-
nenter enligt foreskrifterna i bruksanvisningen.
= Underlatenhet att utféra periodisk inspektion enligt bruksanvisningen eller avtal som ingatts
med tillverkaren eller dess auktoriserade servicecenter, om detta resulterar i skador och andra
defekter (inklusive borttagning eller skada pa klassificeringsetiketten, etc.).

| ovanstdende fall kan tillverkaren inte garantera att gardinens deklarerade brandegenskaper bibehdlls.

Kontakta DAN-doors A/S for att sékerstalla problemfri service och Gverensstémmelse med garantivillkoren.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 6
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2.3 REKOMMENDATIONER FOR HALSA OCH SAKERHET

Md anvandning av brandgardinen ska allmant gallande regler for arbetsmiljo och sakerhet, inklusive fragor som ror
brandkrav (sa kallat brandskydd), och utforande av erforderlig periodisk inspektion och erforderligt periodiskt underhall av
gardinen i rétt tid, byte av delar, reparationer etc. utforas korrekt. Anvand inte gardinen utan att atgérda skador nér den har
stangts av i en nddsituation. Vid allt arbete med brandgardinen maste lagstadgade foreskrifter om avfallsreducering och
korrekt avfallshantering/atervinning foljas. Var sarskilt uppmérksam vid rengdring, underhdll, byte av delar, reparation av
brandgardinen sa att inga skadliga amnen som smarjmedel, rengdringsmedel som innehdller I6sningsmedel etc. tranger
ner i marken eller avioppssystemet. Mijgskadliga amnen ska samlas in, frvaras och transporteras i lampliga behallare
och avfallshanteras enligt géllande foreskrifter.

2.4 KRAV PA OPERATORSPERSONAL

For att mandvrera brandgardinen krévs inga speciella kunskaper. Gardinen ska mandvreras av en operatér (t.ex. under-
hallstekniker fran underhallsavdelningen) som utsetts av driftansvarig. Personen ska utbildas i driften av en representant
fran tillverkaren av brandgardinen eller hens auktoriserade team/monteringsforetag, och uthildningen ska protokollforas.

Driftansvarig maste sakerstélla att operatorspersonalen &r utbildad i arbetssakerhet, inklusive faror som kan uppsta, samt
kraven i gallande instruktioner pa arbetsplatsen, denna bruksanvisning och andra medfdljande instruktioner.

Qo

e g ' %i ?(I%:P i avtalet [offert/avtal]) kan 6verlamning av brandgardinen ske fran
?llméznesﬁa&gﬁ&dg?wg%ﬁg ngciar ran g§r%ﬁf1en till installationsplatsen med ett intyg om godkénnande av kvanti-
tativt och kvalitativt korrekt Gverldmning, registrerat i leveransdokumentet.

Brandgardinen levereras i mindre delar och komponenter som ska monteras och installeras hos driftansvarig. Varje enhet
och komponent skyddas separat under transport mot mekaniska skador, t.ex.:

= Gardinen &r lindad runt lindningsaxeln, fast med en skyddsfilm och placerat pa en pall med distanser av mineralull
eller skum.
= Gejder, kapor m.m. & placerade paen pall med distanser av mineralull eller skum.
= \arje pall (lastenhet) &r fast med folie, sékrad med polyestertejp och utrustad med sékra tréelement.
= Mndre tillbehérsdelar, t.ex. fastelement etc., & packade i en separat pappkartong.
= Varje forpackning (forpackad enhet) ar forsedd med en etikett med identifieringsdata for enheterna och komponenter-
na enligt kundens bestéliningsnummer, enhetsnummer, typ av brandgardin och prestandadeklarationsnummer.
= Fdljande regler maste foljas vid transport, forvaring och montering/installation av brandgardinen:
> Under transporten maste enheter, komponenter och delar av gardinen vara ordentligt sékrade (med band, distanser
etc.).
o Efter lossning/vid forvaring méaste gardinelementen forvaras paen overtackt plats som skyddar mot skador, smuts,
vader och vind (regn, sno) etc.
= Forbjudet att ga och kdra pa enheter, komponenter och delar av gardinen, placera laster, verktyg, kemikalier padem,
luta sig mot dem och utféra andra aktiviteter som inte anges har men som kan skada dem och minska varde/kvalitet.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 7
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4. MONTERING OCH INSTALLATION

Montering och installation av de mekaniska och elektriska delarna av branddraperiet far endast utféras av utbildad perso-
nal frén tillverkaren eller team/monteringsforetag som & auktoriserade av tillverkaren.
Som en del av det grundl&ggande arbetet i samband med montering/installation av brandgardinen erfordras foljande:

= Innan ovanstaende arbete pdbdrjas, kontrollera att det inte saknas négra delar eller enheter, inklusive skador som
orsakats vid transport eller férvaring,

= Kontrollera tverensstammelsen mellan installationsvillkoren och bestallningsritningen (med ritningen fran avtalet).
= Alla anslutningar maste utforas noga samt monteras och kontrolleras enligt géllande foreskriter.

Monteringen av brandgardinen ska utforas enligt monteringsanvisningen (se kapitel 11 - BILAGA). Kontrollera efter att
monteringen slutforts att arbetet har utforts korrekt och att brandgardinen fungerar korrekt.

Overlamningsprotokoll utfardas i nérvaro av en auktoriserad representant for kunden och en representant for tillverkaren
(eller for tillverkarens rakning, en person fran ett auktoriserat team/monteringsforetag) som bekréaftar arbetet genom att
protokollféra detta i dokumentet "Kort for periodisk inspektion och underhal” (medfdlier bruksanvisningen) eller i en separat
Overlamningsrapport.

4.1 MEKANISK MONTERING

Monteringen/installationen av den mekaniska delen av brandgardinen ska utftras enligt monteringsanvisningen (se kapitel
11 - BILAGA) som &r en speciell teknisk dokumentation och endast avsedd fér monteringsteam som har relevanta installa-
tionsintyg som utfardats av brandgardintiliverkaren.

AKTA!

For att hela brandgardinens konstruktion ska kunna hallas, lyftas och fastas maste arbetet ske
enligt relevanta hélso- och sékerhetsvillkor och med lamplig utrustning, t.ex. stegar med lamplig
hojd, selar, sékerhetslinor och andra verktyg, t.ex. sling, lyftok, vinsch eller gaffeltruck med en
lamplig lyftkapacitet och lyfthojd for konstruktionens vikt och monteringshgjd.

Avtalet specificerar vem som tillhandahaller utrustningen och &dven periodisk inspektion och
underhall.

4.2 ELEKTRISK MONTERING

Konfigurationen av den elektriska utrustningen fér brandgardinen beror pa bestéllningen. Installationen ska ske enligt med
den speciella dokumentationen (fér installatorer) som medfdljer bruksanvisningen.

Det elektriska kopplingsschemat finns pa insidan av styrenheten och i installationsanvisningen for den elektriska utrust-
ningen som medfdljer detta dokument (se kapitel 11 - BILAGA).

AKTA!

Anvandaren ska sékerstilla tilltrade till relevanta elektriska installationer pa monteringsplatsen/
anlaggningen med lampliga specifikationer och sakerhetsvarden som méjliggor anslutning och
genomférande av driftprov samt felfri drift av brandgardinen pa anvandningsplatsen.

Elektrisk installation for anslutning av utrustningen till brandgardinen ska kontrolleras och vid fel
repareras av en elektriker med lampliga kvalifikationer och auktorisering.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 8
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5. DRIFTBESKRIVNING AV DEN ELEKTRISKA UTRUSTNINGEN

Den elektriska utrustningens grundl&ggande funktion (se avsnitt 6.6 - 6.9 - ELEKTRISK UTRUSTNING) &r att automatiskt starta
utrullningen av gardinen till det s.k. tekniska stangningsléget nér en brandrisk detekteras. En detaljerad beskrivning av konstruk-
tion, montering och drift av ovan namnda brandlarm och detekteringssats som anvands med den levererade brandgardinen
finns i installationsanvisningen for den elektriska utrustningen som medféljer dokumentet.

Den elektriska utrustningen for brandgardinen omfattar &ven batterier, som anvands vid strémavbrott for att rulla ner gardinen
(stanga gardinen), inklusive rulla in den minst en gang (t.ex. efter ett falsklarm). For att utfora serviceinspektion eller underhall
krévs elektrisk kratft.

Manuell kontroll av utrullning/inrullning av gardinen utférs med hjélp av fjarrstyrningspanelen som visas nedan.

SIGNALDIODER ' !
% )
@ STANDBY iR .
©  NODSITUATION phect o
@ TANDNINGSNYCKEL i

OTWORT
KONTROLLKNAPPAR |_ @ m

|_ o () it

Fig. 1 - Fjarrstyrningspanel for brandgardin

Manuell aktivering av ut- och inrullning av gardinen, d.v.s. aktivering av den elektriska drivmotorn, & endast mdjligt med nyckeln
i tandningskontakten.

6. TEKNISKA DATA

Port
Parameterbeskrivning Parametervérde Anmaérkning
Brandteknisk klass El145, EI1260, EW120
Stangningshastighet <0,15m/s
Dxift (manuell/mekanisk) . Dxift endast med hjalp av en elektrisk drivenhet (Gppning i nédsitu-
ationer med hjalp av en drivning med ett sédant system)
Fargskala Motsvarande RAL 7035
Fargen paluckan for gejder och Galvaniserad zink/RAL i o
kassett med axel 7035, 9002, 2010 Alla RAL-farger pa begéran

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 9
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Elektrisk drivning
Typ av drivning Spénning/strom Anmarkning
Rorformig VIG-0403 24V DCI2,3A
Rorformig VIC-0423 230 VAC/1,05A
Rorformig VIC-0426 230 VAC/18A
Rorformig VIC-0428 230 VACB2A
Rorformig VIC-0429 230 VACI39A
Anvandningen av drivning beroende pa gardinens métt
Rorformig VIG-0430 230 VAC/44A
Rorformig VIC-0431 230 VAC/K.3A
Rorformig VIC-0101 24V DC/6.3A
Rorformig VIC-0102 24V DC/5.0 A
Rorformig VIG-0103 24V DCI6.8A
Rorformig VIC-0122 230 VAC/24V DC/1,2A
Rerformig IC-0123 290 VAG24V DOLOA Gfawtatlonsutrullnlnq , anvgndnlng Oav drivning
beroende pa gardinens matt
Rorformig VIG-0124 230 VAC/24V DC/1.9A

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 10
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INTELLIGENT SOLUTIONS

Alternativ udgave af kassetten
So + 240
| fase A—A
j__ Bredde pa abningen i vazgkonstruktionen So _ Gardin til vindue
A—A B B
So + 350 ._.|-- — I_.. ;
R E B \l
: t e
gl S0 1 S~
| ' Q:J kXA | |
L Fip— | MR
[
,
[ 1 | N 15
I. e s AN | BN
g __BL“E&?EE?'Z'.‘H?EE'J._!’P?E.'E.‘?..’.'?.‘f'ﬂ..'ﬂ.i.‘?!‘.?.[‘.SA o
- So + 240 _
B—B DETALJEA
. . Bredde pa abningen i vazgkonstruktionen So __|
!
25 ] Qi
] (]
Fig. 2 - Kassett o
1—Portgardin
2 —Lindningsaxel
3 —Axelstod
4—Cejd
5—Kapa (kassett for axel)
Anmérkning Elektriska tillbeh¢r &r tillval, se avsnitt 6.6 - 6.9

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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INTELLIGENT SOLUTIONS
Nr Namn Antal Ritningsnummer/katalog/standardnummer
1 Portgardin 1 6 - 60-01.01.00
2 Lindningsaxel 1 7-60-01.02.00
3 Axelstod 2 8- 60-01.03.00
4 Gejd 2 9- 60-01.04.00
5 Kapa (kassettaxel) 1 10 - 60-01.05.00

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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INTELLIGENT SOLUTIONS
A—A B+20 B—B | B+20
lr_ o : _] Bredde pa abningen i vagkonstruktionen So = § + 240 :_ ko3 > :
— ] ‘ - abningsbredde S ‘ M | § & ———
2 ] B =
i -ﬂ_i l ! FadSesy l_fq 8..' L 525 | I | ;;h' R
e 120 129 | 3 HH

Fig. 3 - EI60 brandgardin
- Korridor/nischkonstruktion (mellan parallella véaggar)

AA —2 B-B T .
B TGRS |[ > Bredg-epéébningeniva_gko_nstruktianenSD=S+1_20 00 P D _f h :
l = 1 abningsbredde S | ! —ry !
S R A 5 | | _ .-
‘@ |4 gt 1 Lrad J [(o)
Pk =) — e :
it | 1 ‘ ka = S iR
o [ 120 B B \_120 ' o} w
i = S

- Fig. 4 - EI60 brandgardin
- Blandkonstruktion
A—A _.L..Fﬂor._ Bredde pa bningen i vasgkonstruktionen So = S +120 B-B oE
- 1 o . abningsbredde S N ‘ AR5
-+ R34 foS P
| Rt

100

Yol ] 1 :
e S S _I 2 :3-'| S 1 HR
o 120 120 ‘ of H“
x " T T

Fig. 5 - EI60 brandgardin
- Blandkonstruktion, ensidig pa distanser

l i . oy 1 [
'©‘-e‘”£ | :: I@'\

Forteckning over komponenter i EI60 brandgardin

FORTECKNING OVER FASTELEMENT FOR AXELSTOD
ANMARKNING:.

1. Standardsatsen som medfdljer gardinen innehdller element avsedda for montering i betong (C20/25) och armerade betong-

vaggar.

2. Det & mdjligt att anvanda andra element &n de angivna, forutsatt att de har CE- eller B-mé&rkning och minst samma hallfast-

het och anvandningsspecifikationer.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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INTELLIGENT SOLUTIONS

Nr

Fastelement

Anmarkning

A. NORMALA OCH SPANNARMERADE BETONGTAK MED HALDAC

KSPLATTOR

t.ex. MKT VM Multi-plus, Fischer HS SB

Al Haldacksexpander Fischer FHY, Hilti HKH Elementens storlek och typ
A2 Slagankare (indrivning) t.ex. Fischer EAII, Hilti HKD anpassade till dverford last
B. HOMOGENA OCH ARMERADE BETONGVAGGAR, TAK OCH BALKAR
B.1 Expanderbult (ringtyp) t.ex. MKT BZ, Fischer FAS Il Hilti HST3
B.2 Siagankare (indrivning) t.ex. Fischer EAIl, Hiti HKD Storlek oct forankiingsdjup anpassat
B.3 Betongskruv, t.ex. Fischer FBS I, Hilti HUS HRICR
B.4 Kemankare med gangstang Sténg min. M8 enligt DIN 976, min. klass 8.8

enligt PN-EN1SO 898-1

C. TEGELVAGGAR MED CELLBETONGBLOCK (t.ex. ytong, solbet, termalica)

Cl Betongskruv, t.ex. Fischer FBS I, Hilti HUS HR/ICR " . .
Storlek och forankringsdjup anpassat
i forhallande till Gverford last
C.2 Ankare Fischer FPX MBI / M10-1 / M12-|
C3 Kemankare med gangstang t.ex. MKT VM Multi-plus, Fischer S Stang min. M8 enligt DIN 976,
' V,HSP min. klass 8.8 enligt PN-EN ISO 893-1
Stang enligt DIN 976, storlek anpassad till Gverford last, klass
~ min. 88enligt
C.4 Inféstning genom végg med gangstang foreskrifterna i PN-EN SO 898-1.

Mutter enligt foreskrifterna i PN-EN SO 4032,

min. klass 8.

D. MASSIV TEGELVAGG (t.ex. betongblock, silikatblock, massiv tegelsten)
och tegelsten med halrum (t.ex. lodratt tegel med karna, hal

D.1

Kemankare med gangstang t.ex. MKT VM Multi-plus, Fischer S

Stang min. M8 enligt DIN 976, min. klass

V,HSP 8.8enligt PNNENI1SO 898-1
. Storlek och férankringsdjup anpassat till
D.2 Betongskruv, t.ex. FHscher FBS I, Hilti HUS HR/CR overford last
Som for punkt C.4, med annan bricka.
D.3 Infastning genom vagg med gangstang Bricka enligt PNNEN1SO 4079, 200 HV.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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INTELLIGENT SOLUTIONS

E. BRANDSAKRA STALKONSTRUKTIONER OCH RAMVAGGAR MED BRANDSKYDD,

E1l Skruvar for stalkonstruktioner (plétskruvar) Min. ST 4,8 x 25, enligt DIN 7504,
' t.ex. Hilti S-MD, Stalco WS/FD/RV, Etanco GT Storlek enligt éverford last
Skruv enligt PNFEN1SO 4014, 4017, storlek anpassad till 6ver-
E2 Skruvforband ford last, klass min. 8.8 enligt féreskrifterna i PN-EN 1SO 898-1.

Bricka enligt PN-EN1SO 4079, 200 HV.
Mutter enligt foreskrifterna i PN-EN ISO 4032, min. 8

1. Interna stalprofiler ska dverfora statisk och dynamisk last som portkonstruktionen och driften av den medfor.

FORTECKNING OVER FASTELEMENT GEJD 2

Nr

Fastelement

Anmaérkning

F. ARMERADE BETONGVAGGAR UTFORDA | CELLULARA BLOCK, MASSIV ELLER IHALIG TEGEL

3 M8, M10,
Fl Expanderbult av stal (ramankare) Min. langd 72 mim
F2 Plastankare for Hilti HRD-CRram Storlek 8, 10
' Min. langd 60 mm

2) Utover nedan angivna, kan alla element fran punkt B, C, Doch E anvéndas.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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INTELLIGENT SOLUTIONS

6.1 PORTGARDIN

Gardinlagren &r den viktigaste delen av brandgardinen. | stangt [age (utrullad) fungerar den som en tét barriar med brandteknisk
klass E160. Gardinen bestar av tre lager: tva identiska yttre lager som & ca 1,5mm tjocka och av typ FMD och ett inre lager som
ar ca 6 mm tjockt och av typ MH-6. Alla lager tillsammans &r totalt ca 10 mm tjocka.

Gardinens Gverkant ar fast vid lindningsaxeln med sjalvborrande stélskruvar. Mellan de limmade materialen, langs med hela bred-
den av 6ppningen med 30 mm pa vardera sida, finns en ballast bestaende av en stalstang med en diameter pa 30 mm.

De lodrata gardinkanterna har glidskenor av M6 x 20 nitmuttrar och monteringsplattor som I6per i profilgejder.

Portgardin - specifikation

Parameterbeskrivning Enheter Parametervérde Anmarkning
Bredd/haidiocklek mm Ho 1) +K/So 2)+135/10 Metet "X beror pé Indningsaeins
Farg - Gr4, motsvarande RAL 7035
Antal Antal 1
Wikt kg/m? 6,5

1) Portoppningens hojd (Gppning i byggnadskonstruktionen) 2) Byggnadsppningens bredd

1 | DetaleA
o3 i 5:1
Fig. 6- 60-01.01.00 [portgardin] A RO
1-itre lager | TR S M @
2—Inre lager B 8 s S X &
3—Glidskena "l 8 S T a b b JO)
4 —Laststang [

-

So+135

So + 170

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 16



DAN-doors am

INTELLIGENT SOLUTIONS

Portgardin - lista 6ver element

Byte/reparation
Nr Namn Antal Anmarkning
Ul AZ P3
1 Yttre lager 2 . - Ja
2 Inre lager 1 . . Ja
3 Glidskena 2* - Ja Ja * - per sida, vardera ~ 500 mm
4 Laststang 1 - Ja Ja

1) - driftansvarig, 2) - auktoriserad service, 3) - tillverkaren

AKTA! Om delar som ar reserverade for tillverkaren byts av ndgon annan upphdor portens CE-méarkning att
gdlla och specifikationen, och da sérskilt brandegenskaperna, ar inte langre sékerstallda.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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INTELLIGENT SOLUTIONS

6.2 LINDNINGSAXEL

Gardinen &r fast vid lindningsaxeln. Genom axelns rotation stangs/Gppnas gardinen. Den & tillverkad av ett stalrér med ett
tvarsnitt pa 88,9 x 3,6, 127,0 x 4,5, 159,0 x 4,5, 244,5x 7,1, 3239 x 8,8 - beroende pa hela gardinens métt.

| ena dnden avslutas axeln med en tapp sa att axeln kan ligga i det sjalvjusterande lagret i serien UCF och som &r fast pa axel-
stddet. | andra anden finns en rérformad drivning i axeln som fasts pa det andra axelstddet med ett speciellt beslag.

Lindningsaxel - specifikation

Parameterbeskrivning Enheter Parametervérde Anmaérkning
Langd (axelrdr) mm Som 1) +80
Diameter mm 88.9, 127, 159, 244.5, 323.9 Beroende pa gardinens matt
Antal S 1
Totalvikt kg/mb. 85-75 Beroende parortyp

1) Portdppningens bredd (6ppning i byggnadens mellanvéagg)

Fig. 7 - 60-01.02.00 [lindningsaxel]

1—Avelror @ (1) ©)
2—Tapp| :
3—Drivningstyp MIC - i
4 —Skruv M6x16 t:[[ 3 \ T i L}\ JI’]
5-mtter ¢ 4y |
6 —Faderbricka 6.1 B PR E 12 50+30 .l..“p

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 18



DAN-doors am

INTELLIGENT SOLUTIONS

Lindningsaxel - forteckning 6ver komponenter

Byte/reparation

Nr Namn Antal A P, Anmarkning

1 Axelrér 1 Ja

2 Tapp 1 Ja

3 Elektrisk drivning fér rortyp IC 1 Ja Ja Typ beroende pa gardinens métt

4 Insexskruv M6 x 16 4 Ja Ja PN-EN1SO 4017/DIN 933, klass 8.8
5 Mutter M6 4 Ja Ja PN-EN SO 4032, klass 8

6 Faderbricka 6.1 4 Ja Ja DIN 127

1) - driftansvarig, 2) - auktoriserad service, 3) - tillverkaren

AKTA! Om delar som &r reserverade for tillverkaren byts av ndgon annan upphor portens CE-méarkning att
gdlla och specifikationen, och da sérskilt brandegenskaperna, ér inte langre sékerstéllda.

6.3 AXELBESLAG

Axelstoden anvands for att fasta lindningsaxeln vid vaggen/taket och fungerar som stod vid monteringen av kapan. Brandgar-
dinen har tva axelstod av 4,0 mm tjock galvaniserad stalplat, klass DX51D Z275 enligt PN-EN 10346:2015-09. Det sjalvjuste-
rande lagret sitter i en gjutjarnsram av typen UCF och &r fast i det passiva sidostodet med brickor och skruvar. Den elektriska
drivningen VIC & fast vid stodet i &nden av drivningen med en speciell hallare. Typen av fastelement beror pa materialityp av
vagg/tak. En forteckning dver fastelementen finns i tabellen pa sida 12.

Axelstod - specifikation

Parameterbeskrivning Enheter Parametervérde Anmérkning
Bredd/hojd mm 250x250-600x600 Beroende pa gardinens matt
Tjocklek mm 58
Antal S 2
. Beroende pa storleken for
Totalvikt kg/st. 2,30 -13,0 stédet

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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INTELLIGENT SOLUTIONS
Fig. 8 - 60-01.03.00 [axelstod] o o =
2 —Sjélvjusterande lager UCF 3 L |1 é . -r_{. e
3—Skruv M10x30 = W = = -
4 —Mutter M10 £
5—Haderbricka 10.2 1 L] r |
L S = = 58 s
— Sw -
Axelstdd - forteckning éver komponenter
Byte/reparation
Nr Namn Antal Anmérkning
U1 AZ P3
1 Stédplatta 2 - Ja Ja
2 Sjalvjusterande lager, UCFserie 1 - Ja Ja Endast for stéd i den passiva anden
3 Insexskruv M10 x 30 4 Ja Ja Ja PN-EN SO 4017/DIN 933, klass 8.8
4 Mutter M10 4 Ja Ja Ja PN-EN SO 4032, klass 8
5 Haderbricka 10.2 4 Ja Ja Ja DIN 127

1) - driftansvarig, 2) - auktoriserad service, 3) - tillverkaren

AKTA! Om delar som ar reserverade for tillverkaren byts av nagon annan upphor portens CE-mérkning att
gdlla och specifikationen, och da sérskilt brandegenskaperna, ar inte langre sékerstéllda.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 2
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INTELLIGENT SOLUTIONS

6.4 GEJID

Gejderna (2 st.) sakerstaller korrekt placering av gardinen i Gppningen. De har ett tvérsnitt pa 80 x 120 mm. Vagg- och mel-
lansektioner &r tillverkade av 1,5 och 2,0 mm tjock galvaniserad stalplét, klass DX51D Z275 enligt PN-EN 10346:2015-09 och
skyddade med 10 och 20 mm tjocka brands&kra plétar. Frontpanelen pa gejden &r tillverkad av 0,7 mm tjock galvaniserad
stalplat. | kanterna pa ursparingen pa gejden finns maskeringstatningar i EPDM. Typen av fastelement beror pa material/typ av
vagg/tak. En férteckning 6ver fastelementen finns i tabellen pa sida 12.

Gejd - specifikation

Parameterbeskrivning Enheter Parametervérde Anmaérkning
Langd mm Ho 1) +70
Bredd/tjocklek mm 120 x 80
Farg - Galvaniserad zink/alla RAL-farger p& begéran Standardférgeé:oggL 7035, 010,
Antal S 2
Totalvikt kg/mb. 11.15

1) - Port6ppningens hajd (Gppning i byggnadens mellanvégg)

Fig. 9 - 60-01.04.00 [gejd]

- Vaggsektion

- Mittsektion

- Tétning

- Frontpanel

- Sélvborrande skruv 4,2 x 19

- Distansstod A—A
i o | 7- Skruv M10x30

g N i 8- Faderbricka 10.2

[ 9- Mutter M10

S 01 WN B

T
max. 330

Direkte samling

Ho+ 70

000606080

olelelofe

<o
-

120
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Gejd - férteckning 6ver komponenter

Byte/reparation

Nr Namn Antal Anmarkning

Ul A2 P3
1 Vaggsektion 1 - Ja Ja -
2 Mittsektion 1 B Ja Ja
3 Tatning 2 - Ja Ja Langden motsvarar gejdens langd
4 Frontpanel 1 - Ja Ja
5 Sjélvborrande skruv 4,2 x 19 1* - Ja Ja *- ~500 mm per enhet, DIN 7504 N

. N a *- 1000 mm per enhet, endast for direkt

6 Distansstéd 1* Ja Ja montering

) *.1000 mm per enhet, PN-EN SO 4017/DIN
7 Insexskruv M10 x 30 1* Ja Ja 933, klass 8.8
8 Héderbricka 10.2 2* - Ja Ja *- 1000 mm per enhet, DIN 127
9 Mutter M10 2 - Ja Ja *-1000 mm per enhet, PN-ISO DIN 4032,

1) - driftansvarig, 2) - auktoriserad service, 3) - tillverkaren

AKTA! Om delar som ar reserverade for tillverkaren byts av nagon annan upphor portens CE-méarkning att
gdlla och specifikationen, och da sérskilt brandegenskaperna, ér inte langre sékerstéllda.

6.5 KAPA

Kapan har en estetisk och brandskyddande funktion och skyddar &ven axeln med stéd och gardinen. Kapan omfattar en bakre
kapa med glidprofil, en framre kapa, en klamlist och tva sidokapor. Alla element ar tillverkade av galvaniserad stalplat 0,7 - 1,0
mm tjock, klass DX51D Z275 enligt PN-EN 10346:2015-09.

De enskilda elementen i kdpan & kopplade till varandra och till axelstoden med sjalvborrande stalskruvar eller stalnitar.

Kapa - specifikation

Parameterbeskrivning Enheter Parametervarde Anmarkning
Hojd/bredd mm 250 x 250 - 600 x 600 Beroende pa storleken for gardinen
Langd mm So 1) +370 -
Farg - Galvaniserat stéal Alla RAL-farger pa begaran
Antal Sats 1 -
Totalvikt kg/mb. 1330 Beroende pa storleken for gardinen

1) - Portdppningens bredd (Gppning i byggnadens mellanvégg)

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 2
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Képa - forteckning éver komponenter

Byte/reparation
Nr Namn Antal Anmarkning

U1 AZ PS
1 Bakre k&pa 1 - Ja Ja
2 Framre kapa 1 R Ja Ja
3 Gejdprofil 1 - Ja Ja
4 Sidok&pa 2 - Ja Ja
5 Spannband 1 - Ja Ja

1) - driftansvarig, 2) - auktoriserad service, 3) - tillverkaren

AKTA! Om delar som ar reserverade for tillverkaren byts av nagon annan upphor portens CE-méarkning att
gdlla och specifikationen, och da sérskilt brandegenskaperna, ér inte langre sékerstéllda.

Fig. 9 - 60-01.04.00 [kapa]
1 - Bakre kapa

2- Framre kapa

3 - Gejdprofil

4 - Sidokapa

5 - Spannband

@ ® @ ® O
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6.6 ELEKTRISK UTRUSTNING VIC 04-03

Cn Cc1l
YnTKSY 1x2x0,8 HLGs 2x1,0
el -~z : M — VIC-040x
S2 S1 /
O O YnTKSY 1x2x0,8 2
| ) - LS sténg
.. v leller 2
ANLARG\gNING i See # 1 eller 2
3x2,5 _ YTKSY 1x2x0,5 I ]
LV K- g e
OBLINGSANLEG a5 | B 1 TS B
- LS Oppen
~ \ 5- o v’ leller 2
: _ YnTKSY
' IXZKO,B
1P.0:8A BEMERKNINGER
G_luk (NO) o it}
Brandalarmsystem klassificerede ledninger
BMS 0
AN Emnerne5,  Obligatorisk, anden TBA med projektet Ejer
Brandalarm (NC) + .
230 VAC Den garanterede spanding er ikke pakraevet, dvs. fer hovedafbryderen
sSSP Feyl (NR)
G_luk (NO) Port lukket
! PKzM ROP (Manue": G_aben (NR)  Port aben
Brandsignalsystem opkaldspunkt
Signaling System . Lo . L
Fig. 11 - Brandgardin tillbeh6rssats med drivning VIC-0403

Figur . . . . Rekommenderat iy
Nr Artikelkod Artikeltyp Artikelbeteckning Artikelkod antal Anmarkning
Ontisk rokdetektor D100 2 Modell ID100 rekommen-
Punkt- . deras,

1 CLCn branddetektor Klass AIR vérmedetektor ID200 2 max. 6 st.

Rok- och varmedetektor D300 2

5 ) Standardhallare for _
2 CL-Cn Hallare for detektor branddetektor EB0010 2 Antal = detektorantal
ROP Manuell Standard manuell
3 brandlarmsknapp brandlarmsknapp ROPOPL 1 Max. 10 st.
Indikator Ljudenhet for brandlarm, .
4 S1, S2 brandalarm I bas SPP-100 1 Max. strém 200 mA
5 M Elektrisk drivning Intern (rérformad) MVIC-040x 1
. Mekanisk granslagesbrytare, KB H S11
6 LS sténg Génsligeshrytare "L magnetisk reedkontakt | MS-240-S45 1
o VAl "1 eller 72"
7 LS & magnetdetekior "2 Mekanisk granslégesbrytare, KB A S11 1
>_Oppen magnetisk reedkontakt | MS-240-S46

8 PKzM Konsol Farrkonsol PKzM 1
9 MVS Styrning universell drivningsstyrenhet|  MM-S 1
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6.7

ELEKTRISK UTRUSTNING VIC-012X

YnTKSY 1x2x0,8

LiYYzo 8x1,0

Cn c1
2y ---- 2y

52 51
O o YnTKSY 1x2x0,8

|

D ) N

M — VIC-012x

OVERVAGET
FACILITET 3x1,5 _
230 V AC MM-S
: YTKSY YnTKSY
e 4x2x0,5 1x2x0.8
RFMFRKNINGFR
IEC 104 & Ik (NO) almindelige ledninger,
BM " . brandalarmsystem klassificerede
SranentiR) Emnerne 5, 6, 7 Obligatorisk, anden TBA med projektet
Brandatarm 230 VAC Ejer
sSSP Fejl (NR) Den garanterede spaending er ikke pakraavet, dvs.
PKzM ROP (Manuelt Y DeseinTeen
opkaldspunkt)
Fig. 12 - Brandgardin tillbehorssats med drivning VIC- 012x
Figur . . . . iy
Nr Artikelkod Artikeltyp Artikelbeteckning Artikelkod | Rekommenderat antal| Anmarkning
Ontisk rokdetektor ID100 2 Modell ID100 rekommen-
Punkt- . deras,
1 CLCn branddetektor Klass AIR vérmedetektor ID200 2 max. 6 st.
Rok- och varmedetektor D300 2
- are for detektor tal = detektoranta
2 CLon | Hllare for detek Sandardhalare for | eggo10 2 Aotal = detekiorantal
ROP Manuell Standard manuell
3 brandlarmsknapp brandlarmsknapp ROPOPL 1 Max. 10 st.
Indikator Ljudenhet for brandlarm, .
4 S1, S2 brandalarm I bas SPP-100 1 Max. strém 200 mA
5 M Elektrisk drivning Intern (rérformad) MIC-012x 1
6 PKzM Konsol Héarrkonsol PKzM 1
7 Y VS Styrning universell drivningsstyrenhet,  MMW+S 1

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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6.8 ELEKTRISK UTRUSTNING VIC-042X
. YnTKSY 1x2x0,8 HLGs 4x1,0
=y ———— Y M — VIC-042x
52 s1 —
O O YnTKSY 1x2x0,8
| J 1S Juk
OVERVAGET
HDGs 3x2,5
LV
230 V AC -
. g Ls_aben
= YTKSY YnTKSY b
- 4x2x0,5 1x2x0,8
1P C 10A EEWER.’(N“\lt“E:‘!r'r:inmafis;lua ledninger,
G_luk (NO} brandalarmsystem klassificerede ledninger,
BMS S abeniBiR) Emnerne 5. Obligaterisk, anden TBA med projektet
randalarm Ejer
SSP SEJI :”,IH g Den garanterede spaending er pakravet,
- dvs. fer hovedafbryd
! PKzM ROP (Manuelt G_luk (NO) P\:::t I:Lk:tw i
Brandsignalsystem opka[dspunkt) G_aben (NR) Port aben
Signaling System
Fig. 13 - Brandgardin tillbehorssats med drivning VIC- 042x
Nr ;Ir%illfelko q Artikeltyp Artikelbeteckning Artikelkod | Rekommenderat antal| Anmarkning
Optisk rokdetektor ID100 2 Modell D100 rekommen-
1 CL-Cn branF;ijr:aktte-ktor Klass AIR varmedetektor D200 2 mgiT%S’St.
Rok- och varmedetektor D300 2
2 Cl1-Cn Hallare for detektor S%Tgﬁg%l?gi{grfd EB0010 2 Antal = detektorantal
ROP Manuell Standard manuell
3 brandlarmsknapp brandlarmsknapp ROP OP1 1 Max. 10 st.
Indikator Ljudenhet for brandlarm, .
4 S1, 2 brandalarm lg bas SPP-100 1 Max. strém 200 mA
5 M Elektrisk drivning Intern (rérformad) VIC-042x 1
N Mekanisk granslégesbrytare, KB A S11
6 | Lsstang Gnsagesmyare || OISk reechonaK | NS 24045 1
anslégesbrytare "1, sl mqm ey
magnetdetektor "2’ Valj "1” eller "2
R Mekanisk granslégesbrytare, KB A S11
/ LS Gppen magnetisk reedkontakt | MS-240-S46 1
8 PKzM Konsol Harrkonsol PKzM 1
9 MM+S Styrning universell drivningsstyrenhet, ~ MMS 1
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6.9 ELEKTRISK UTRUSTNING VIC-042X
Cn c1
YnTKSY 1x2x0,8 HLGs 4x1,0
P M — VIC-042x
O o YnTKSY 1x2x0,8
| g LS luk
OVERVAGET i S W qeler2
FACILITET 3x2,5 _ YTKSY 1x2x0,5 | ]
KOBLINGSANLEG 7 ' | P 1
230 V AC :
MM-S = LS_aben
- ’ 1 eller 2
= YnTKSY
- 1x2x0,8
IBCI0R ] oiikiticn — almindelige ledninger,
.\_. : (NQ) brandal tem klassificerede ledninger,
BMS Codben BR) Emnerne 5, 8 Obligatorisk, anden TBA med projektet
Brandalarm (NC) Ejer
230 VAC
SSP Feil (NR) Den garanterede spaending er ikke
k . dvs. far hoved.
: | PKzM ROP (Manuelt G_luk (NO) ::,nrtﬁ:t vs. far hovedafbryderen
Brandsignalsystem opkaldspunkt) G_aben (NR) Port aben
Signaling System
Fig. 14 - Brandgardin tillbehorssats med drivning VIC- 042x med inverter

Figur . . . . N
Nr Artikelkod Artikeltyp Artikelbeteckning Artikelkod | Rekommenderat antal| Anmérkning
Optisk rokdetektor ID100 2 Modell D100 rekommen-
Punkt- B deras,
1 CLCn branddetektor Klass AIR varmedetektor ID200 2 max. 6 st.
ROk- och vérmedetektor D300 2
2 CL-Cn Hallare for detektor St%?gﬁ&%g?!i{grfu EB0010 2 Antal = detektorantal
ROP Manuell Standard manuell
3 brandlarmsknapp brandlarmsknapp ROP OP1 1 Max. 10 st.
Indikator Ljudenhet for brandlarm, .
4 S1, 2 brandalarm I bas SPP-100 1 Max. strém 200 mA
5 M Elektrisk drivning Intern (rorformad) VIC-042x 1
N Mekanisk granslégesbrytare, KB A S11
6 LS stang Grénsligesbrytare "L magnetisk reedkontakt | MS-240-$45 1
anslagesbrytare "1, TR _—
magnetdetektor 2" Vel "1” eller "2
. Mekanisk granslégesbrytare, KB A S11
/ LS Gppen magnetisk reedkontakt | MS-240-S46 1
8 PKzM Konsol Fjérrkonsol PKzM 1
. 230 VACdrivnings- For drivning & 00 Weller
9 MMS Styrning styrning med inverter MMS 1 600> P> 1500 W
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7. EVENTUELLA BRISTER OCH ATGARDER

Eventuella fel pa brandgardinen ska rapporteras till tillverkaren och felet &tgardas enligt dennes rekommendationer och utfcras

av behérig personal (se kapitel 8 - INSPEKTION, UNDERHALL, REPARATION).

Typ av fel

Felorsaker/servicefel

Felatgarder

Gardintyget rullas inte ut,
drivmotorn gér

Igensatta eller skadade gejder

Kontakta service for att 8tgarda blockeringen eller
byta gejderna

Mekaniska skador pa ett konstruktionselement

Mekanisk skada pa drivningen

Kontakta service for att reparera eller byta det
skadade elementet

Utvidgad lastprofil for gardintyget

Skjut in lastprofilen i sparet
pa gardintyget

Drivmotorn startar inte

Ingen strém, strémavbrott

Kontrollera nyckelomkopplarens lage, vrid till 1&ge
o

Urladdat batteri

Ladda batteriet

Elektrisk sakring har gétt

Byt sé&kring

Branddetektorn fungerar inte/
aktiverar inte styrsystemet

Smuts, skador

Optisk/akustisk signalanordning
Aktiveras inte

Den lokala styrenheten visar ett fel

Systemelement &r skadat

Byt sékring. Kontakta service for rengdring, repara-
tion eller byte

Kontakta service for att &tgarda felet

Manuell brandlarmsknapp &r defekt

Glaset &r krossat pa varningsanordningen

Kontakta service for byte

8. INSPEKTION, UNDERHALL OCH REPARATION

8.1 TABELL MED INTERVALL FOR INSPEKTION OCH UNDERHALL

Inspektion, underhall och reparation av brandgardinen ska utféras av personal med lamplig kunskap och erfarenhet av sadana

arbeten.

Tillverkaren av brandgardinen eller dess auktoriserade team/monteringsforetag (se foreskrifter i kapitel 1 - INLEDNING och
avsnittet 2.4 - KRAV PA OPERATORSPERSONAL i bruksanvisningen) utfér, enligt villkoren i det ingdngna avtalet, service-
inspektion och underhall, reparationer och feldtgarder mot avgift. De maste ha tillréckliga tekniska resurser, reservdelar och
kvalificerad servicepersonal med erforderliga kvalifikationer.

Skriftliga bestaliningar av ovanstaende arbete skickas till DAN-doors (dd@dan-doors.dk eller tel. +45 8793 8700).

Inspektion och underhall maste utforas enligt bruksanvisningen (se foreskrifterna i tabellerna nedan) for att sakerstalla korrekt
och s&ker anvandning samt for att upprétthalla deklarerad prestanda for brandgardinen under garantitiden. | annat fall upphor

garantin att gélla.

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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Typ av inspektion Intervall utfort av
Inspektion fére anvandning Fore varje anvandning (galler
inte vid brand) i
Operatér
Manadsinspektion \arje manad
Service med inspektion och underhall Var 6:e manad Auktoriserad service
Montering, komponent Erforderlig atgard Fore varje Varje Var 6:e
anvand- manad manad
ning
Hela enheten
Kontrollera den lackade ytan (ingen smuts, rost etc.), s s
Rengor vid behov
. Kontrollera att elementen &r fullstandiga och att det inte finns
Enhetens konstruktion mekaniska och operativa skador S S S
Kontrollera portmarkningen (klassificeringsetikett finns, s S
lashar?)
Gardintyg Kontrollera om det finns smuts, mekaniska skador etc. Rengér vid behov S S S
Kontrollera lastprofilens lage och inféstning S S
Beslag, kdpa Kontrollera infastning och tillstand S
Portgardinsystem for utrullning/inrullning
Cejder Kontrollera infastning, tillsténd och Gppning S
Kontrollera infastningarna och deras tillstdnd, smorj vid behov " S
Maskeringstatningar
Kontrollera betréffande skador, sprickor S S

S - kontroll, Gversyn, rengdring.

Tabell med intervall for inspektion och underhall
1) Teknisk vaselin rekommenderas

Slitna och skadade delar pa brandgardinen ska bytas mot nya. For underhall och reparation f&r endast originaldelar och delar som
godkants av tillverkaren av brandgardinen anvandas. Inspektion, underhall och reparation maste utféras av auktoriserad perso-
nal och protokollféras enligt omfattningen av det periodiska inspektions- och underhdliskortet som bifogas i kapitel 11 - BILAGAI
bruksanvisningen eller medfdlier som separat protokoll.

Driftansvarig for brandgardinen ska protokollfra inspektioner, underhall, reparationer och Gversyn.
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8.2 INSPEKTION UTFORD AV OPERATOREN

Elsystem/styrsystem
Komplett elektrisk Kontrollera genom att aktivera detektorerna att utrustningen fungerar kor- SX
utrustning rekt, justera vid behov
Branddetektor Kontrollera tillstand, rengdr, justera vid behov SX
Manuell brandlarmsk- Kontrollera tillstnd och korrekt drift S
napp
Kontrollera att alla delar av styrenheten fungerar korrekt S
Styrenhet
Kontrollera betréffande fel S S S
Nyckelomkopplare Kontrollera betraffande tillstand, eventuella skador, korrekt funktion S S
' i Kontrollera tillstand (jamn gang, ingen ryckning, inga slipande rorelser,
Elektrisk motordrivning vibrationer, etc.) S S
Kontrollera tillstandet for plintar, kablar, rengér och smérj vid behov y S SX
Batteri o Lo °
Kontrollera elektrolytniva, laddningstillstand, fyll pa s s
elektrolyt vid behov, ladda
Elinstallation,, Kontrollera infastningen av utrustning, kabelrannor och deras tillstand S S

S - kontroll, Gversyn, rengdring. X - justering, Smorjning

Tabell med intervall for inspektion och underhall

1) Teknisk vaselin rekommenderas
2) - Kontrollera isoleringsmotstandet for elinstallationen och kontrollera ledningarnas kontinuitet minst vart femte &r

Slitna och skadade delar pa brandgardinen ska bytas mot nya. For underhall och reparation far endast originaldelar och delar som
godkants av tillverkaren av brandgardinen anvandas. Inspektion, underhall och reparation maste utféras av auktoriserad perso-
nal och protokollféras enligt omfattningen av det periodiska inspektions- och underhdliskortet som bifogas i kapitel 11 - BILAGA.
bruksanvisningen eller medftljer som separat protokoll.

Driftansvarig for brandgardinen ska protokollfra inspektioner, underhall, reparationer och Gversyn.

Inspektion som utfors av operatGren maste utforas av personal som utsetts av driftansvarig och utbildats av tillverkaren av
brandgardinen eller av det auktoriserade teamet/monteringsforetaget (se dven foreskrifterna i avsnitt 2.4 - KRAV PA UNDER-
HALLSPERSONAL och 8.1 - TABELL MED INTERVALL FOR INSPEKTION OCH UNDERHALL).

Anvand vanlig personlig skyddsutrustning vid inspektionsarbeten, t.ex. gummihandskar etc.

Md fel eller skador pa brandgardinen eller vid oregelbundenheter i driften ska driftansvarig och tillverkaren eller tillverkarens auk-
toriserade team/monteringsforetaget informeras.
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8.3  SERVICE MED INSPEKTION OCH UNDERHALL
Underhallsservice tillhandahalls av kvalificerad och erfaren personal fran leverantdren DAN-doors A/S.

Enligt "Forteckningar dver komponenter och delar” i kapitel 6 - TEKNISKA DATAI bruksanvisningen, bestémmer tillverkaren av
brandgardinen vem som har rétt att reparera/byta enheter, komponenter, delar, for att garantin ska fortsétta gélla och for att saker-
stélla giltigheten av prestandadeklarationen f¢r brandgardinen.

AKTA!

Enligt forordningen (Journal of Laws 2010.109.719 i dess andrade lydelse), underligger § 3.2 ”"Brand-
skyddsutrustning (...) teknisk inspektion och underhall enligt reglerna och metoderna i de polska stan-
darderna for brandslackningsutrustning och brandslackare, i bruks- och underhallsanvisningar som
utarbetats av tillverkaren.” § 3.3 "Teknisk inspektion och underhallsarbete ska utforas med de intervall
som anges av tillverkaren, dock minst en gang per ar”.

Serviceinspektion, underhall, reparationer, renovering av brandgardiner far endast utféras av personal
som utbildats av tillverkaren eller tillverkarens auktoriserade team/serviceforetag.

Driftansvarig for brandgardinen eller den enhet/person som auktoriserats av hen &r skyldig att organisera och spara dokumente-
rade bekraftelser pa serviceinspektion och underhall som utférs minst en gang var 6:e manad, om inget annat Gverenskommits i
avtalet (eller vid sarskilda krav/lokala villkor for driftansvarig som inte medfor andra intervaller for serviceinspektion och underhall).

8.4 RENGORING

Servicepersonalen ar skyldig att halla arbetsstationen och brandgardinen rena. Anvand ett hushallsrengéringsmedel av standard-
typ, t.ex. diskmedel, for rengéring.

Anvand inte aggressiva rengéringsmedel eller organiska Isningsmedel for rengéring, och anvand inte hogtryckstvétt (vatten,
etc.). Rengdr brandgardinen mekaniskt med oltsliga material vid smuts pa brandgardinen. Var forsiktig s att inte lacken skadas
eller repas etc.

8.5 RESERVDELAR
Ange fdljande uppgifter vid bestallning av reservdelar: Tillverkningsar for brandgardinen, artikelnummer och artikelnamn, antal.

RESERVDELAR SOMANVANDS FOR INSPEKTION, UNDERHALL, REPARATION OCH OVERSYN MASTE VARA ORIGINAL-
DELAR FRAN TILLVERKAREN ENLIGT OVERSIKTERNA OCH LISTORNA OCH LISTORNA "KOMPONENTLISTOR, DELAR ..."
| KAPITEL 6 - TEKNISKA DATA| BRUKSANVISNINGEN.
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9. AVFALLSHANTERING
Avfallshantering av brandgardinen och forbrukade delar ska utféras enligt gallande regler.
Om brandgardinen eller dess komponenter slits ut eller ska avfallshanteras, ska foljande utftras:

- Demontera delarna av brandgardinen och den elektriska utrustningen i omvand ordningsf6ljd jamfort med monteringen av enhe-
terna och l&mna delarna for ateranvandning (t.ex. elmotorn).

- Avfallshantera delar av plast, gummi och mineralull.
- Skar stalkonstruktionen, plattor, sektioner, stanger i mindre delar och avfallshantera dem tillsammans med andra staldelar (skruv,

plugg, etc.).

9.1 INFORMATION OM MATERIAL

Ingen av brandgardinens komponenter innehller ashest eller belaggningar/delar som orsakar friséttning av gaser som har en
negativ inverkan pa ozonskiktet i atmosfaren. Fargamnen och rostskyddsheldggningar pa strukturer och delar innehaller inte
kadmium eller kromat etc. som kan férorena luft, jord och vatten.

10. MARKNING Brandgardinen &r markt med ett klassificeringsmarkning
c € enligt foljande. Specifikationerna for den levererade
brandgardinen & angivet pa gardinens mérkning.
2434

Klassificeringsmarkningen &r fast fran fabrik pa nedre
axelhdliet pa gejdens hogra sida.

Prestandadeklaration nr:

EN 16034:2014
Brandgardin
El60
Anvandning: | brandbarriérer
Brandegenskaper: EI145, EI260, EW120
Majlighet till frigivning: Frigjord

Sjalvstangande: C
Varaktighet foér mojlighet till frigivning:

Frigivning upprétthalls
Varaktighet for sjalvstangande funktion

i relation till nedbrytning:
Anvéndningskategori: 2

Varaktighet for sjalvstdngande funktion i relation
for aldrande (korrosion)
EN 13241:2003A 2:2016

Motstandskraft mot vindlast: Klass....

Fig. 14 - Exempel pa klassificeringsméarkning for brandgar-

Serienummer: ........ 120...... din (enligt standard EN 16034:2014-11)

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 2
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11. BILAGA
«  Periodiskt inspektions- och underhdliskort
e Garantikort

»  Garantivillkor
» Kopia av prestandadeklarationen

* Tillgénglig for foretag med certifikat for installationsgodkannande utfardat av tillverkaren:
Installationsanvisning for VIC elektrisk utrustning
Installationsanvisning for EI60 brandgardin

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning 3
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PERIODISKT INSPEKTIONS- OCH UNDERHALLSKORT

Maskintyp:

Serienummer:

Tillverkningsar:

Nr

Arbetet utfort

Personliga stampel och underskrift for auktorise-
rad person

Anmarkning

14

16

17

18

Brandgardin EI60 monterings- och bruksanvisning
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GARANTIKORT

Koparens garanti/garantitagare*: Installationsplats*:

Garantitid*: Enligt avtal, bestallningsnummer*:
N | Vara Kompletterande beskrivning*; Beteckningsnr*: Antal*:
1 EI60 brandgardin EL,60
2 Lokal styrning (styrenhet) CSPMM
3 Branddetektor, termisk ID100
4 Manuell brandlarmsknapp ROP OFP01
5 Optisk-akustisk larmanordning SPP-100

* MASTE FYLLAS |

GARANTIVILLKOR

§1

Frakt; mottagning av produkten; aktiviteter fore montering

1. Mbttagning av vara, i antal, skerinnan den lastas av garantigivaren. Installatérens/kparens underskrift paleveransdokumentet som medfdljer
varan &r en bekréaftelse pa att varan levererats komplett och éverensstdmmer med specifikationen som anges i detta leveransdokument.

2. Fore montering/installation av varan maste installatéren noggrant och grundligt kontrollera att varan inte har skadats under transporten, att
den &r hel och motsvarar bestallningen fran kGparen. Om leveransen av varan har brister i relation till bestallningen och/eller fel upptacks,
maste montering/installation av varan stoppas omedelbart och garantigivaren maste omedelbart informeras.

3.  Omfelet pvaran hade kunnat upptéckas med vederbdrlig omsorg fére montering/installation av varan avvisas reklamationen som ogrundad.

§2

Allméanna garantivillkor

1. Garantin gdller under forutséattning att
a) Montering och installation av varan utférs av garantigivaren eller en enhet som &r auktoriserad for installation (bestéms av garantigi-
varen). Detta ska bekraftas pa den sista sidan av garantikortet.
b) UWtferande av periodiska serviceinspektioner (pa grundval av ett separat avtal) av garantigivaren eller en enhet
som & auktoriserad for service (bestams av garantigivaren) for varan som omfattas av denna garanti med foljande intervall:
Var 6:e ménad - om varan inte aktiveras periodiskt i extremt lge - Gppet eller stangt,

Var 3:e ménad - vid anvandning av varan pdannat sétt &n som beskrivs ovan, enligt de kriterier som anges av garantigivaren i ovan-

stéende kontrakt.

2. Serviceinspektioner enligt 1 8 utférs mot betalning.
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3. Efterserviceinspektioner som utférs av en enhet som &r auktoriserad for service, &r garantitagaren skyldig att skicka en kopia av protokollen till
garantigivaren inom 14 dagar efter slutférandet av dessa

a) viae-post till e-postadressen: dd@dan-doors.dk och
b) tilladressen for garantigivarens huvudkontor for att inte forlora de réttigheter som géller under garantitiden.

4. Garantitiden borjar frén dagen for mottagandet, enligt protokoll, efter montering och installation av varan.

5. Rattigheterna enligt den beviljade garantin omfattar inte rétt till erséttning for utebliven vinst som kompensation fér eventuella skador i sam-
band med en icke-fungerande vara.

§3
Rapportering av fordringar och utvande av réttigheterna enligt garantin

1. Garantitagaren &r skyldig att omedelbart anméla fel pa varan skriftligen, dock senast inom 14 dagar fran dagen for upptéckten.
2. Eventuella ansprék méaste meddelas skriftligen till garantigivaren for att de ska vara giltiga.

3. Fordran ska omfatta foljande:
a) Enkopia av garantikortet
b) En detaljerad beskrivning av den konstaterade skadan, dess orsaker och typ av defekt.
c) \arans serienummer.
d) Intyg om periodiska serviceinspektioner av varan enligt bestémmelserna i § 2 avsnitt 3.

4. For att sékerstdlla en smidig garantiprocedur rekommenderar vi att bifoga bilder av den skadade varan som gér det mdjligt att utvardera
skadan.

5. Garantitagaren &r skyldig att s&kerstalla de villkor (s&rskilt genom att bevilja tillgéng till varan och till exempel genom att frankoppla andra
anordningar som kan utg6ra ett hot mot reparatéren) som mgjliggdr reparation av varan.

6. Underlatenhet att specificera en fordran inom den tidsfrist som anges i avsnitt 1 befriar garantigivaren fran skyldigheten att uppfylla garantian-
spraken.
84
Garantiréttigheter

1. Om garantianspraket ar beréattigat, ska garantigivaren efter eget gottfinnande atgarda defekten pa varan (utféra en reparation) eller ersatta
varan (eller ndgon del darav) mot en ny.

2. Den uthytta defekta varan & garantigivarens egendom.

3. Om brister eller fel upptacks som forhindrar anvandning av objektet under garantitiden ska garantigivaren vidta nédvandiga tgarder for att
atgérda brister och fel inom 10 arbetsdagar fran tidpunkten for rapportering av defekten.

4. Om brister eller fel upptacks som inte hindrar anvandning av varan under garantitiden ska garantigivaren vidta nodvandiga tgarder for att
undanrdja bristerna eller felen inom 20 arbetsdagar fran tidpunkten for rapportering av defekten.

5. Tidsfristerna som anges i avsnitten 3 och 4 ovan far forlangas av viktiga skél, sarskilt om
a) de delar som & nodvandiga for att fullgora garantiréttigheterna inte &r tillgangliga pa marknaden vid en viss tidpunkt,
b) det & nodvandigt att importera vissa delar frén utlandet.
(c) av skal utanfor garantigivarens kontroll, underréttas garantitagaren om att en sadan situation har uppstatt.

6. Med arbetsdagar avses dagarna fran mandag till fredag férutom helger och andra lagstadgade helgdagar.

7. Omgarantigivaren vid fullgérandet av sina skyldigheter levererar en vara fri fran brister i stéllet for en defekt vara eller har gjort betydande re-
parationer pa den vara som omfattas av garantin, borjar garantitiden pa nytt fran tidpunkten for leverans av varan som &r fri frén defekter
eller vid &terlamning av den reparerade varan.
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8. Garantin for ovanstdende delar bérjar igen frén den tidpunkt da varan &r fri fran defekter eller repareras i forhallande till nZzmnda del.
9. Byte av delar medfér inte en férlangning av garantin for hela varan.

10. Garantigivaren har rétt att debitera garantitagaren kostnaderna for omotiverad rapportering av skador (detta ska forstés som rapportering av en
obefintlig defekt eller en anmalan av en begéran om att atgarda en defekt som inte omfattas av garantin).

11. Kostnaderna som avses i avsnitt 10 ovan omfattar sarskilt resekostnader och kostnader for att undanréja bristen - om detta undanrdjs.

12. Kostnaderna for atgarder av brister som inte tacks av garantin debiteras enligt garantigivarens prislista.

§5
Undantag for réttigheter enligt garantin.
Garantin omfattar inte:

1. Brister som orsakats av andra orsaker &n de som ingdr i varan.

2. Bristertill folid avingreppi produkten av garantitagaren eller tredje part, sérskilt forandringar och strukturella forandringar av varan utan forega
ende skriftligt samtycke frén garantigivaren, vilket medfér en ogiltigforklaring av PRESTANDADE KLARATIONEN OCH GARANTIN.

3. Brister pagrund av felaktig anvandning av varan eller icke-utfort periodiskt underhall, sérskilt anvandning och underhalli strid med bestammel-
serna i bruksanvisningen som detta garantikort medfdljer.

4. Brister pagrund av monterings- eller reparationsarbeten som utforts av personer som inte & auktoriserade av garantigivaren.

5. Serviceinspektion har inte utforts pavaran, installationen &r inte utford paen plats som omfattas av garantin och inte utford av garantigivaren
eller en auktoriserad enhet.

6. Delar av varan som utsétts for naturligt, partiellt eller totalt slitage, beroende pa deras egenskaper eller avsedda andamal (t.ex. pagrund av
paverkan av brand, glidelement, batterier osv.)

7. Mekanisk skada pavaran och brister till folid darav.
8. Brister pAgrund av brister i den struktur som varan installerats pa.
9. Felaktigt val av vara for de forhallanden som rader pa installationsplatsen.

10. Bristfallig drift av installerad utrustning, som inte utforts av garantigivaren, och som har en negativ inverkan pavarans funktion. | handelse av
ett s&dant faktum géller inte PRESTANDADE KLARATIONEN OCH GARANTIN FOR VARAN.

Fel som beror pa paverkan frén externa faktorer och da sarskilt foliande: Brand, onormala vaderforhallanden och slumpmassiga handelser.
Skada som orsakats av felaktig eller inkonsekvent anvéndning av varan, inklusive éverdriven drift.

&R E

Anvandning av reservdelar fran andra tillverkare, och som skiljer sig frén originaldelar frén garantigivaren.
14. \Vara d&r garantikortet har andrats eller gjorts olasligt pa négot sétt.

15. Vara dar klassificeringsmarkningen har tagits bort, skadats eller andrats

16. En garantiplombering &r bruten eller skadad pavaran

Datum och underskrift av auktoriserad representant for
foretaget som &r auktoriserat for installation enligt garantigivaren

Auktoriseringsnummer och datum for utfardande
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